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EN | NEVER plug the device

directly into an electrical outlet or
230V/110V power supply. High risk of
electrocution and/or fire and physical
injury, if ignored.

DO NOT touch the outputs of your
installation without proper insulation
(i.e. rubber gloves). Even when the
device is turned off, the outputs may
still be live (actively transmitting
electricity).

Allinstallation work should ALWAYS
be performed with the power circuit
disconnected.

PL | NIGDY nie podtaczaj urzadzenia
bezpoérednio do gniazdka
elektrycznego lub zasilania
230V/110V. Zignorowanie tego
ostrzezenia grozi porazeniem pradem,
pozarem oraz obrazeniami ciata.

NIE DOTYKAJ wyj$¢ instalacji bez
odpowiedniej izolacji (np. gumowych
rekawic). Nawet gdy urzadzenie jest
wytaczone, wyjscia moga by¢ pod
napieciem (aktywnie przesytajac
energie elektryczna).

Wszystkie prace instalacyjne nalezy
ZAWSZE wykonywac przy odtaczonym
obwodzie zasilania.

DE | SchlieRen Sie das Gerat NIEMALS
direkt an eine Steckdose oder eine
230V/110V-Stromversorgung an.

Bei Nichtbeachtung dieser Warnung
besteht die Gefahr von Stromschlagen,
Feuer und Verletzungen.

Beriihren Sie die Ausgange des
Systems NICHT ohne ausreichende

Isolierung (z. B. Gummihandschuhe).
Auch wenn das Gerit ausgeschaltet ist,
konnen die Ausgange unter Spannung
stehen (aktive StromUbertragung).

Fihren Sie alle Installationsarbeiten
IMMER bei abgeschaltetem Stromkreis
durch.

FR | Ne branchez JAMAIS l'appareil
directement sur une prise électrique
ou une alimentation 230V/110V. En
ignorant cet avertissement, vous vous
exposez a des risques d'électrocution,
d'incendie et de blessure.

NE PAS toucher les sorties du systéme
sans une isolation adéquate (par
exemple, des gants en caoutchouc).
Méme lorsque l'appareil est éteint,

les sorties peuvent étre sous tension
(transmission active d'électricité).

Effectuez TOUJOURS tous les travaux
d'installation en débranchant le circuit
d'alimentation.

ES | NUNCA conecte la unidad
directamente a una toma de corriente
o auna fuente de alimentacién de
230V/110V. Siignora esta advertencia,
corre el riesgo de sufrir descargas
eléctricas, incendios y lesiones.

NO toque las salidas del sistema sin

un aislamiento adecuado (por ejemplo,
guantes de goma). Incluso cuando la
unidad esta apagada, las salidas pueden
estar bajo tensién (transmitiendo
electricidad activamente).

Realice SIEMPRE todos los trabajos
de instalacion con el circuito de
alimentacién desconectado.

IT | Non collegare MAI Uunita
direttamente a una presa di corrente
o a un’alimentazione a 230V/110V.
Ignorando questa avvertenza si
rischiano scosse elettriche, incendi
e lesioni

NON toccare le uscite del sistema senza
un adeguato isolamento (ad es. guanti
di gomma). Anche quando Lunita &
spenta, le uscite possono essere sotto
tensione (trasmettono attivamente
elettricita).

®

Eseguire SEMPRE tutti i lavori
diinstallazione con il circuito di
alimentazione scollegato.

PT | NUNCA ligue a unidade
diretamente a uma tomada eléctrica
ou a uma fonte de alimentacdo de
230V/110V. Ignorar este aviso pode
provocar choques eléctricos, incéndios
e ferimentos.

NAO toque nas saidas do sistema sem
um isolamento adequado (por exemplo,
luvas de borracha). Mesmo quando

a unidade estd desligada, as saidas
podem estar sob tensdo (transmitindo
eletricidade ativamente).

Efectue SEMPRE todos os trabalhos de
instalagao com o circuito de alimentacao
desligado.

DA | Tilslut ALDRIG enheden direkte til
en stikkontakt eller en 230V/110V-
stromforsyning. Hvis denne advarsel
ignoreres, er der risiko for elektrisk stod,
brand og personskade.

Rer IKKE ved systemets udgange
uden tilstraekkelig isolering (f.eks.
gummihandsker). Selv nr enheden
er slukket, kan udgangene vaere
stromforende (aktivt transmitterende
elektricitet).

Udfer ALTID alt installationsarbejde
med stremkredsen frakoblet.

NL | Sluit het apparaat NOOIT
rechtstreeks aan op een stopcontact
of 230V/110V voeding. Het negeren
van deze waarschuwing kan leiden
tot elektrische schokken, brand en
verwondingen.

Raak de uitgangen van het systeem
NIET aan zonder afdoende isolatie

(bv. rubberen handschoenen). Zelfs

als de unit is uitgeschakeld, kunnen de
uitgangen onder spanning staan (actief
elektriciteit uitzenden).

Voer alle installatiewerkzaamheden
ALTIJD uit terwijl het stroomcircuit is
uitgeschakeld

SE | Anslut ALDRIG enheten direkt
till ett eluttag eller 230V/110V
strémférsérjning. Om du ignorerar

denna varning finns risk for elektriska
stotar, brand och personskador.

Vidror INTE systemets utgéngar
utan tillrécklig isolering (t.ex.
gummihandskar). Aven nir enheten
&r avstangd kan utgéngarna vara
spanningsforande (aktivt dverfora
elektricitet).

Utfér ALLTID allt installationsarbete
med strémkretsen frénkopplad.

NO | Koble ALDRI enheten direkte

til en stikkontakt eller 230V/110V
stremforsyning. Hvis du ignorerer denne
advarselen, risikerer du elektrisk stot,
brann og personskade.

IKKE ta p& systemets utganger

uten tilstrekkelig isolasjon (f.eks.
gummihansker). Selv ndr enheten

er slatt av, kan utgangene veere
spenningsforende (aktiv overfering av
elektrisitet).

Utfer ALLTID altinstallasjonsarbeid
med stremkretsen frakoblet.

FI | ALAKOSKAAN kytke

laitetta suoraan pistorasiaan tai
230V/110V virtaldhteeseen. Taman
varoituksen huomiotta jattdminen
aiheuttaa sahkdiskun, tulipalon ja
loukkaantumisen vaaran.

ALA koske jarjestelman ulostuloihin
ilman riittavaa eristysta (esim.
kumihanskat). Vaikka yksikks olisi
kytketty pois paaltd, lahdét voivat
olla jannitteisia (lahettaa aktiivisesti
sahkoa).

Suorita AINA kaikki asennustyot
virtapiirin ollessa katkaistuna.

RO | Nu conectati NICIODATA unitatea
direct la o prizd electricd sau la o sursd
de alimentare de 230V/110V. Dacd
ignorati acest avertisment, riscati sa va
electrocuteze, sa provocati incendii si
4 v raniti.

NU atingeti iesirile sistemului fard o
izolatie adecvats (de exemplu, manusi
de cauciuc). Chiar si atunci cdnd unitatea
este opritd, iesirile pot fi sub tensiune
(transmit electricitate in mod activ).

(O]

Efectuati INTOTDEAUNA toate lucrérile
de instalare cu circuitul de alimentare
deconectat.

BG | HVKOTA He cBbp3Baiite
YCTPOICTBOTO AUPEKTHO

KbM eN1eKTPUYECKN KOHTaKT

nnu 3axpaHeaxe 230V/110V.
MpenebpersaHeTo Ha ToBa
npeaynpexaeHne Kpne pUCK OT TOKOB
YAap, NoXap 1 HapaHsBaHe.

HE pokocsaiiTe naxognte Ha
cucTemata 6e3 noaxoasia usonaums
(Hanp. rymenu pbkasuun). dopu
KOraTo yCTPOWCTBOTO € U3KNI0YEHO,
u3xoanTe MOXKe Aa ca nop
HanpekeHue (akTUBHO Aa Npeaasat
eneKTpUYecT8o).

BCUYKMU MoHTaXkHU paboTun
W3BbPWBANTE NPU U3KNIOYEHA
eneKkTpuyecka sepura.

EL | MOTE pnv ouvééete T povada
aneuBeiag oe NAeKTPLKN npila i oe
napoyn pevparog 230V/110V. H
ayvonon auTig tng pogtdomnoinong
£VéxeL Kivduvo nAektpornAniiag,
TIUPKAYLAG KAL TPAUMATIOMOU.

MHN ayyilete i €£060UG TOU
OUOTHHATOG XWPIG EMApKN HOVwon
(rux. AaoTixévia yavtia). AKOpn Kat 6tav
1 Hovada eivat anevepyorompEvT, ot
£EodoL evdéxetal va Bpiokovtat und
TaoN (HeTaSiSOUV EVEPYA NAEKTPIKO
pevpa).

Mpaypatomnoteite MANTA oAeg
TIG EPYATIEG EYKATACTAONG HE
ATOCUVEESEUEVO TO KUKAWHA PEUHATOG.

CR | NIKADA ne spajajte uredaj izravno
na elektri¢nu utiénicu ili izvor napajanja
od 230V/110V. Ignoriranje ovog
upozorenja moe rezultirati elektriénim
udarom, pozarom i ozljedama.

NE DIRAJTE instalacijske uti¢nice bez
odgovarajuce izolacije (npr. gumene
rukavice). Cak i kada je uredaj isklju¢en,
izlazi mogu biti pod naponom (aktivno
prenose elektri¢nu energiju).

Sve instalacijske radove UVIJEK treba
izvoditi s isklju¢enim strujnim krugom.

HU | SOHA ne csatlakoztassa a

késziiléket kozvetlenil konnektorhoz
vagy 230V/110V-os tdpegységhez. A
figyelmeztetés figyelmen kivil hagyasa

dramUtés, tiz és sérilés veszélyével jar.

NE érintse meg a rendszer kimeneteit
megfeleld szigetelés (pl. gumikeszty(i)
nélkil. Még kikapcsolt dllapotban

is eléfordulhat, hogy a kimenetek
fesziltség alatt dllnak (aktivan
tovdbbitjdk az dramot).

MINDIG végezzen el minden szerelési
munkdt a tdpdramkér levalasztésdval.

RU | HUKOIJ A He noakniovainte
YCTPOMCTBO HENOCPEACTBEHHO

K 3NeKTpUYecKoil poseTke

VN UCTOUHMKY NUTaHUS
230B/110B. MirvopuposaHue

3TOro NpeaynpeXaeHUs Ypesarto
NOPaKeHNEM 3N1EKTPUYECKNM TOKOM,
NOXapoM 1 TpaBMamu.

HE npukacaiiTech K Bblxoaam cucTembl
6e3 cooTBeTCTBYIOWEN N30NAUMM
(HanpuMep, B pe3nHOBbIX NepyaTKax).
[aske Koraa yCTPOMCTBO BbIKNIOYEHO,
BbIXOAbI MOTYT HAXOANTLCA NOA
HanpsxeHneM (aKTUBHO NepesasaThb
3NEKTPUYECTBO).

BCElrJA BbinonHAiTE BCE MOHTaXHble
PaGOThI NPU OTKNIOYEHHOI Lieni
nuTaHmns.
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Tedee Sp. z 0. 0.
Karola Bohdanowicza 21/57
02-127 Warszawa
Polska
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth

SIG, Inc. and any use of such marks by Tedee Sp. z 0.0. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

Google, Android and Google Play are trademarks of Google LLC.
Apple and App Store are trademarks of Apple Inc. 10S is a trademark or registered

trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN N DECHETERIE

Cet appareil,
ses piles

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

C € ©Bluetooth

Rev9

8.10.2024 15:31



OO0
O O55000

‘ 20241008-MiniManualKeypadPRO-Reva.indd 2 @

®

£

O OS55555)

'©-@53@oogi

e tedee ‘\/\Z
Q0|
(ele]
ot
O
0O By
— L5
) \ )

8.10.2024 15:31



Tedee Sp.z 0. 0.

FCC

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

FCC RF Radiation Exposure Statement Caution:
To maintain compliance with the FCC’ s RF exposure guidelines, place the product at least 20cm from nearby persons.

ISED

This device contains licence—exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’ s licence—exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’ exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) 1’ appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) 1’utilisateur de 1’ appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d’ en compromettre le fonctionnement

Radiation Exposure Statement: The product complies with the Canada portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual.
Déclaration d’ exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites d’ exposition pour les appareils portables RF pour les Etats—Unis et le Canada établies pour un environnement non contrtlé.
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